1911 SLIDE FITTING BARS - BROWNELLS 1911 SLIDE FITTING BAR
117" (2.9818MM)

Remove Slide "Play" Accurately & Professionally

Surface ground and hardened tool steel bars in ten thicknesses - Recommended

by agency armorers and top pistolsmiths as the most accurate way to remove

vertical slide “play” from the 1911 Auto, its variations and copies. May be slower

than the quick-and-dirty methods, but gives an infinitely more accurate and -~
professional job. Basic procedure as follows: Measure gun’s slide rail thickness;

place closest-sized Slide Fitting Bar in frame “way”; tap frame rail with light

hammer to close the “ways” space down to match the slide rail thickness.

Complete instructions included.

Attributes

Name: BROWNELLS 1911 SLIDE FITTING BAR .117" (2.9818MM)
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080745117

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Government,Officers,Commander

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806020177

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Slide Fitting Bars

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 1911 Slide Fitting Bars von Brownells entschieden hast. Diese Prazisionswerkzeuge sind
daflr konzipiert, dir zu helfen, das vertikale Spiel der Schiebevorrichtung bei deinem 1911 Auto und seinen
Variationen prézise zu entfernen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts im Einklang mit der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsanweisungen befolgt werden, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.
Uberprife das Produkt vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Wenn du Mangel oder Probleme mit dem Produkt feststellst, stelle die Benutzung sofort ein und suche Rat.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer angemessene personliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
die Slide Fitting Bars verwendest.

® Sei vorsichtig, wenn du mit einem Hammer auf die Rahmenleiste klopfst, um Beschadigungen an der
Feuerwaffe oder den Fitting Bars zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und frei von Munition ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

® Verwende keine Ubermafige Kraft beim Anpassen der Bars; dies kann zu Schaden oder Verletzungen fuhren.

® Bewahre die Slide Fitting Bars an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in der bereitgestellten
Aufbewahrungsbox, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Messe die Dicke der Schienen des Schiebers Miss die Dicke der Schienen deines Schiebers genau mit
einem Messschieber, um die passende GréRe der Slide Fitting Bar zu bestimmen.

2. Wabhle die richtige Slide Fitting Bar aus Wahle die Slide Fitting Bar, die der gemessenen Dicke der Schiene
am nachsten kommt.

3. Bereite den Rahmen vor Lege die ausgewahlte Slide Fitting Bar in den Rahmen "weg", wo der Schieber
passt.

4. Klopfe auf die Rahmenleiste Klopfe mit einem leichten Hammer vorsichtig auf die Rahmenleiste, um den
"Weg"Raum auf die Dicke der Schiene anzupassen. Achte darauf, gleichm&Rig und sorgfaltig zu klopfen.

5. Uberpriife die Passform Uberprife nach dem Klopfen die Passform des Schiebers, um sicherzustellen, dass
kein vertikales Spiel vorhanden ist. Wiederhole den Vorgang bei Bedarf mit einer anderen Fitting Bar.

6. Befolge die vollstandigen Anweisungen Folge allen zusétzlichen Anweisungen, die mit dem Produkt
geliefert werden, um detaillierte Verfahren und Tipps fir die besten Ergebnisse zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Slide Fitting Bars verantwortungsbewusst.
® Halte dich an die lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallprodukten.
® Wenn moglich, recycele das Produkt gemaf den lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der Verwendung der 1911 Slide Fitting Bars beziehe dich bitte auf die
Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des
Herstellers fur weitere Unterstiitzung.



Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine sorgféaltige Beachtung dieser Richtlinien wird dazu
beitragen, eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen 1911 Slide Fitting Bars zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Slide Fitting Bars

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Slide Fitting Bars by Brownells. These precision tools are designed to help you
accurately remove vertical slide "play" from your 1911 Auto and its variations. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all safety instructions are followed to prevent accidents and injuries.

Always inspect the product before use to ensure it is in good condition.

Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any defects or issues with the product, discontinue use immediately and seek advice.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the Slide Fitting Bars.

Be cautious when tapping the frame rail with a hammer to avoid damaging the firearm or the fitting bars.
Ensure that the firearm is unloaded and clear of ammunition before beginning any work.

Do not use excessive force when fitting the bars; this can lead to damage or injury.

Store the Slide Fitting Bars in a safe location, preferably in the provided storage box, when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Measure the Slide Rail Thickness Measure the thickness of your gun’s slide rail accurately using a caliper to
determine the appropriate Slide Fitting Bar size.

2. Select the Correct Slide Fitting Bar Choose the Slide Fitting Bar that is closest in size to your measured
slide rail thickness.

3. Prepare the Frame Place the selected Slide Fitting Bar into the frame "way" where the slide fits.

4. Tap the Frame Rail Using a light hammer, gently tap the frame rail to close the "ways" space down to match
the slide rail thickness. Ensure that you are tapping evenly and carefully.

5. Check Fitment After tapping, check the fitment of the slide to ensure that there is no vertical play. Repeat the
process if necessary with a different fitting bar.

6. Complete Instructions Follow any additional instructions provided with the product for detailed procedures
and tips for achieving the best results.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout Slide Fitting Bars responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® |f applicable, recycle the product according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the use of the 1911 Slide Fitting Bars, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your careful attention to these guidelines will help ensure a safe
and effective experience with your 1911 Slide Fitting Bars.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Barras de
Ajuste de Corredera 1911

Introduccion

Gracias por elegir las Barras de Ajuste de Corredera 1911 de Brownells. Estas herramientas de precision estan
disefiadas para ayudarte a eliminar con precision el “juego” vertical de la corredera en tu 1911 Auto y sus
variaciones. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo de
este producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de seguir todas las instrucciones de seguridad para prevenir accidentes y lesiones.
Inspecciona siempre el producto antes de usarlo para asegurarte de que esta en buenas condiciones.
Utiliza el producto solo para el propdsito previsto, tal como se describe en este manual.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Si notas algun defecto o problema con el producto, interrumpe su uso inmediatamente y busca asesoria.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
las Barras de Ajuste de Corredera.

® Ten cuidado al golpear el riel del marco con un martillo para evitar dafiar el arma de fuego o las barras de
ajuste.

® Asegurate de que el arma esté descargada y libre de municién antes de comenzar cualquier trabajo.

® No uses fuerza excesiva al ajustar las barras; esto puede provocar dafios o lesiones.

® Guarda las Barras de Ajuste de Corredera en un lugar seguro, preferiblemente en la caja de almacenamiento
proporcionada, cuando no las estés usando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Mide el Grosor del Riel de la Corredera Mide el grosor del riel de la corredera de tu arma con precision
utilizando un calibrador para determinar el tamafio adecuado de la Barra de Ajuste de Corredera.

2. Selecciona la Barra de Ajuste de Corredera Correcta Elige la Barra de Ajuste de Corredera que sea mas
cercana en tamafio al grosor medido del riel de la corredera.

3. Prepara el Marco Coloca la Barra de Ajuste de Corredera seleccionada en el “way” del marco donde encaja
la corredera.

4. Golpea el Riel del Marco Usando un martillo ligero, golpea suavemente el riel del marco para cerrar el
espacio de “ways” y que coincida con el grosor del riel de la corredera. Asegurate de golpear de manera
uniforme y cuidadosa.

5. Verifica el Ajuste Después de golpear, verifica el ajuste de la corredera para asegurarte de que no haya
juego vertical. Repite el proceso si es necesario con una barra de ajuste diferente.

6. Instrucciones Completas Sigue cualquier instruccion adicional proporcionada con el producto para
procedimientos detallados y consejos para lograr los mejores resultados.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier Barra de Ajuste de Corredera dafiada o desgastada de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos metalicos.
® Sj es aplicable, recicla el producto de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el uso de las Barras de Ajuste de Corredera 1911, consulta la
informacion de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante para
obtener mas asistencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu atencion cuidadosa a estas pautas ayudara a asegurar una
experiencia segura y efectiva con tus Barras de Ajuste de Corredera 1911.



Guide de Sécurité pour les Barres de Montage de
Glissiere 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Barres de Montage de Glissiére 1911 de Brownells. Ces outils de précision sont congus pour
vous aider a éliminer avec précision le "jeu" vertical de la glissiére sur votre 1911 Auto et ses variations. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que toutes les instructions de sécurité sont suivies pour prévenir les accidents et les blessures.
Inspectez toujours le produit avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état.

Utilisez le produit uniqguement pour l'usage prévu tel que décrit dans ce manuel.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes avec le produit, cessez immédiatement de l'utiliser et
demandez des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation des Barres de Montage de Glissiére.

Soyez prudent lorsque vous tapez sur le rail du cadre avec un marteau pour éviter d'endommager I'arme a feu
ou les barres de montage.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et exempte de munitions avant de commencer tout travail.

Ne forcez pas excessivement lors de l'ajustement des barres ; cela peut entrainer des dommages ou des
blessures.

Rangez les Barres de Montage de Glissiere dans un endroit sir, de préférence dans la boite de rangement
fournie, lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Mesurez I'Epaisseur du Rail de Glissiére Mesurez avec précision I'épaisseur du rail de glissiére de votre
arme a l'aide d'un pied a coulisse pour déterminer la taille appropriée de la Barre de Montage de Glissiére.

Sélectionnez la Bonne Barre de Montage de Glissiére Choisissez la Barre de Montage de Glissiére qui est
la plus proche en taille de I'épaisseur mesurée du rail de glissiére.

Préparez le Cadre Placez la Barre de Montage de Glissiére sélectionnée dans le "chemin” du cadre ou la
glissiere s'adapte.

Tapez sur le Rail du Cadre A l'aide d'un marteau léger, tapez doucement sur le rail du cadre pour réduire
I'espace des "chemins" afin de correspondre a I'épaisseur du rail de glissiére. Assurezvous de taper de
maniére uniforme et soigneuse.

Vérifiez I'Ajustement Aprés avoir tapé, vérifiez I'ajustement de la glissiére pour vous assurer gu'il n'y a pas
de jeu vertical. Répétez le processus si nécessaire avec une barre de montage différente.

Instructions Complétes Suivez toutes les instructions supplémentaires fournies avec le produit pour des
procédures détaillées et des conseils pour obtenir les meilleurs résultats.

Instructions d'Elimination

® Eliminez toute Barre de Montage de Glissiére endommagée ou usée de maniére responsable.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal.
® S applicable, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage locales.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des Barres de Montage de Glissiere 1911, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant pour
obtenir une assistance supplémentaire.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre attention soigneuse a ces directives contribuera a garantir une
expérience slre et efficace avec vos Barres de Montage de Glissiére 1911.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Barre di
Adattamento della Slitta 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto le Barre di Adattamento della Slitta 1911 di Brownells. Questi strumenti di precisione sono
progettati per aiutarti a rimuovere con precisione il "gioco” verticale della slitta dalla tua Auto 1911 e dalle sue
variazioni. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le istruzioni di sicurezza siano seguite per prevenire incidenti e infortuni.
Ispeziona sempre il prodotto prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Se noti difetti o problemi con il prodotto, interrompi immediatamente |'uso e cerca consigli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi le Barre di Adattamento per Slitta.

Fai attenzione quando colpisci la guida del telaio con un martello per evitare di danneggiare I'arma o le barre
di adattamento.

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Non utilizzare eccessiva forza quando si adattano le barre; questo pud portare a danni o infortuni.

® Conserva le Barre di Adattamento per Slitta in un luogo sicuro, preferibilmente nella scatola di stoccaggio

fornita, quando non sono in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Misura lo Spessore della Guida della Slitta Misura accuratamente lo spessore della guida della slitta della
tua arma utilizzando un calibro per determinare la dimensione appropriata della Barra di Adattamento per
Slitta.

Seleziona la Barra di Adattamento per Slitta Corretta Scegli la Barra di Adattamento per Slitta che & piu
vicina in dimensione allo spessore misurato della guida della slitta.

Prepara il Telaio Posiziona la Barra di Adattamento per Slitta selezionata nel "way" del telaio dove si adatta
la slitta.

Colpisci la Guida del Telaio Utilizzando un martello leggero, colpisci delicatamente la guida del telaio per
ridurre lo spazio dei "way" fino a farlo corrispondere allo spessore della guida della slitta. Assicurati di colpire
in modo uniforme e attento.

Controlla I'Adattamento Dopo aver colpito, controlla I'adattamento della slitta per assicurarti che non ci sia
gioco verticale. Ripeti il processo se necessario con una barra di adattamento diversa.

Istruzioni Complete Segui eventuali istruzioni aggiuntive fornite con il prodotto per procedure dettagliate e
suggerimenti per ottenere i migliori risultati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci responsabilmente eventuali Barre di Adattamento per Slitta danneggiate o usurate.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
® Se applicabile, ricicla il prodotto secondo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso delle Barre di Adattamento per Slitta 1911, ti invitiamo a
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o a visitare il sito web del produttore

per ulteriore assistenza.

Grazie per seguire queste istruzioni di sicurezza. La tua attenta attenzione a queste linee guida contribuira a
garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue Barre di Adattamento per Slitta 1911.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pretow do
Dopasowania Zamka 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Pretéw do Dopasowania Zamka 1911 firmy Brownells. Te precyzyjne narzedzia zostaty
zaprojektowane, aby pomoc Ci doktadnie usuna¢ pionowy "luzny" ruch zamka z Twojego 1911 Auto oraz jego
wariantdw. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie tego produktu zgodnie z unijnym rozporzadzeniem o ogélnym bezpieczehstwie produktow
(GPSR).

Ogélne Wskazéwki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie instrukcje bezpieczenstwa sa przestrzegane, aby zapobiec wypadkom i
obrazeniom.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze jest w dobrym stanie.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b wrazliwych.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i
skonsultuj sie z ekspertem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z Pretéw do Dopasowania Zamka.

Zachowaj ostroznos$c¢ podczas uderzania w szyne ramy miotkiem, aby unikng¢ uszkodzenia broni lub pretéw
dopasowujacych.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i wolna od amunicji przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac.
® Nie uzywaj nadmiernej sity podczas dopasowywania pretéw; moze to prowadzi¢ do uszkodzen lub obrazenh.
® Przechowuj Prety do Dopasowania Zamka w bezpiecznym miejscu, najlepiej w dostarczonym pudetku do

przechowywania, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

Zmierz Grubo$¢ Szyny Zamka Zmierz doktadnie grubos¢ szyny zamka swojej broni za pomocag suwmiarki,
aby okresli¢ odpowiedni rozmiar Preta do Dopasowania Zamka.

Wybierz Odpowiedni Pret do Dopasowania Zamka Wybierz Pret do Dopasowania Zamka, ktéry jest
najblizszy zmierzonej grubosci szyny zamka.

Przygotuj Rame Umies$¢ wybrany Pret do Dopasowania Zamka w "Sciezce" ramy, gdzie pasuje zamek.

Uderz w Szyne Ramy Uzywajac lekkiego miotka, delikatnie uderz w szyne ramy, aby zamkna¢ przestrzen
"Sciezek" do pasowania na grubos¢ szyny zamka. Upewnij sie, ze uderzasz réwnomiernie i ostroznie.

Sprawdz Dopasowanie Po uderzeniu sprawdz dopasowanie zamka, aby upewni¢ sie, ze nie ma pionowego
luzu. Powtorz proces, jesli to konieczne, z innym pretem dopasowujacym.

Zakoncz Instrukcje Postepuj zgodnie z dodatkowymi instrukcjami dotgczonymi do produktu, aby uzyskac
szczegobtowe procedury i wskazowki dotyczace osiggniecia najlepszych wynikow.

Instrukcje Utylizaciji

® (QOdpowiedzialnie pozbywaj sie uszkodzonych lub zuzytych Pretéw do Dopasowania Zamka.
® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji produktéw metalowych.
® Jesli to mozliwe, poddawaj produkt recyklingowi zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Pretéw do Dopasowania Zamka 1911,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie
strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoja staranna uwaga na te wytyczne pomoze
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Pretami do Dopasowania Zamka 1911.



Turvaohjeet 1911 Slide Fitting Bars tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin 1911 Slide Fitting Bars tytkalut. Nama tarkkuustydkalut on suunniteltu auttamaan
sinua poistamaan pystysuuntaista slide "play" liiketta tarkasti 1911 Autostasi ja sen variaatioista. TAma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikkia turvallisuusohjeita noudatetaan onnettomuuksien ja vammojen estamiseksi.
Tarkista tuote aina ennen kayttéa varmistaaksesi, ettd se on hyvéssa kunnossa.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla, kuten tassa kayttdoppaassa on kuvattu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Jos huomaat tuotteessa vikoja tai ongelmia, lopeta kaytt6 valittdbmasti ja hae neuvoja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kayttaessasi
Slide Fitting Bars tydkaluja.

Ole varovainen, kun naputat kehysrautaa vasaralla, jotta et vahingoita asetta tai sovitusbaareja.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ammukset poistettu ennen tydn aloittamista.

Ala kayta liiallista voimaa baarien sovittamisessa; taméa voi johtaa vaurioihin tai vammoihin.

Sailyta Slide Fitting Bars tytkalut turvallisessa paikassa, mieluiten mukana tulevassa sailytyslaatikkossa, kun
niité ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Mittaa Slideraudan paksuus Mittaa aseen slideraudan paksuus tarkasti kalibroinnilla maarittdaksesi sopivan
Slide Fitting Barin koon.

2. Valitse oikea Slide Fitting Bar Valitse Slide Fitting Bar, joka on lahinna mitattua slideraudan paksuutta.
3. Valmistele kehys Aseta valittu Slide Fitting Bar kehykseen "way", johon slide istuu.

4. Naputa kehysrautaa Kayta kevytta vasaraa ja naputa kehysrautaa varovasti sulkeaksesi "ways" tilan
vastaamaan slideraudan paksuutta. Varmista, ett naputat tasaisesti ja huolellisesti.

5. Tarkista sovitus Naputuksen jalkeen tarkista slidesovitus varmistaaksesi, ettei pystysuoraa liikettéa ole. Toista
prosessi tarvittaessa eri fitting barilla.

6. Lopulliset ohjeet Noudata tuotteen mukana toimitettuja lisdohjeita saadaksesi yksityiskohtaiset menettelyt ja
vinkit parhaiden tulosten saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet Slide Fitting Bars tydkalut vastuullisesti.

®* Noudata paikallisia maarayksia metallituotteiden havittdmisessa.
® Jos mahdollista, kierrata tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Slide Fitting Bars tuotteen kaytésta, viittaat tuotteesi
pakkauksessa olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Huolellinen huomio naihin ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen 1911 Slide Fitting Bars tytkalujen kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Slide Fitting Bars

Inledning

Tack for att du valt 1911 Slide Fitting Bars fran Brownells. Dessa precisionsverktyg ar utformade for att hjalpa dig att
noggrant ta bort vertikal slide "lek" fran din 1911 Auto och dess variationer. Denna guide ger viktiga
sékerhetsanvisningar for att sdkerstélla saker och effektiv anvéandning av denna produkt i enlighet med EU:s
allméanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla sakerhetsinstruktioner foljs for att férhindra olyckor och skador.

Inspektera alltid produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Om du marker nagra defekter eller problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och stk rad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglas6gon och handskar, nar du
anvénder Slide Fitting Bars.

Var forsiktig nar du knackar pa ramens rail med en hammare for att undvika att skada vapnet eller fitting bars.
Se till att vapnet ar oladdat och fritt fran ammunition innan du borjar arbeta.

Anvand inte 6verdriven kraft nar du passar in barerna; detta kan leda till skador eller olyckor.

Forvara Slide Fitting Bars pa en séker plats, helst i den medféljande férvaringsladan, nar de inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Mat tjockleken pa slide rail Mat noggrant tjockleken pa ditt vapen slides rail med en skjutmatt for att
bestamma den lampliga storleken p& Slide Fitting Bar.

2. Vadlj ratt Slide Fitting Bar Valj den Slide Fitting Bar som &r ndrmast i storlek till din métta slide rail tjocklek.
3. Forbered ramen Placera den valda Slide Fitting Bar i ramen "way" dar slidern passar.

4. Knacka pa ramens rail Anvand en latt hammare och knacka forsiktigt pa ramens rail for att stanga "ways"
utrymmet sa att det matchar tjockleken pa slide rail. Se till att du knackar jamnt och forsiktigt.

5. Kontrollera passformen Efter knackningen, kontrollera passformen av slidern for att sékerstélla att det inte
finns nagon vertikal lek. Upprepa processen om det behévs med en annan fitting bar.

6. Fullstandiga instruktioner Folj eventuella ytterligare instruktioner som medféljer produkten fér detaljerade
procedurer och tips for att uppna basta resultat.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna Slide Fitting Bars pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala regler for avfallshantering av metallprodukter.
* Om tillampligt, tervinn produkten enligt lokala &tervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For alla fragor eller bekymmer angdende anvandningen av 1911 Slide Fitting Bars, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din noggranna uppmarksamhet pa dessa riktlinjer kommer att
bidra till en séker och effektiv upplevelse med dina 1911 Slide Fitting Bars.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Slide Fitting Bars

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Slide Fitting Bars od spole€nosti Brownells. Tyto pfesné nastroje jsou navrzeny tak,
aby vam pomohly pfesné odstranit vertikalni "play" zavéru z vaseho 1911 Auto a jeho variant. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu v
souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpec€nostni pokyny, aby se pfedeslo nehodam a zranénim.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte produkt, zda je v dobrém stavu.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamySlenému Gcelu, jak je popsano v tomto manualu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si vdimnete jakychkoli vad nebo problémd s produktem, okamzité prestarite pouZivat a vyhledejte radu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® \/Zdy noste odpovidajici osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani Slide Fitting Bars.

® Budte opatrni pfi poklepavani na voditko rdmu kladivem, abyste se vyhnuli poSkozeni zbrané nebo tyci na
sefizeni.

® Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bez munice pfed zahajenim jakékoli prace.

* NepouZivejte nadmérnou silu pfi sefizovani ty¢i; to miZe vést k posSkozeni nebo Urazu.

® Ukladejte Slide Fitting Bars na bezpecném misté, nejlépe v poskytnuté tUlozné krabici, kdyz se nepouzivaji.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Zméite tloustku voditka zavéru Pfesné zméite tlouStku voditka zavéru vasi zbrané pomoci kalibr(, abyste
urcili vhodnou velikost tyCe na sefizeni zaveéru.

2. Vyberte spravnou tyC na sefizeni zavéru Zvolte ty€ na sefizeni zavéru, ktera je nejblize velikosti vasi
zmeérené tloustky voditka zavéru.

3. Pripravte ram Umistéte vybranou ty€ na sefizeni zavéru do "cesty" ramu, kde se zaveér vejde.

4. Poklepejte na voditko ramu Pomoci lehkého kladiva jemné poklepejte na voditko ramu, abyste uzavieli
prostor "cest" tak, aby odpovidal tloustce voditka zavéru. Ujistéte se, Ze poklepavate rovnomérné a opatrné.

5. Zkontrolujte uchyceni Po poklepani zkontrolujte uchyceni zavéru, abyste se ujistili, Ze neni Zzadny vertikalni
"play". V pfipadé potfeby opakuijte proces s jinou tyCi na sefizeni.

6. Kompletni pokyny Postupujte podle dal3ich pokynd poskytnutych s produktem pro podrobné postupy a tipy
pro dosazeni nejlepSich vysledkd.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli poSkozenych nebo opotfebovanych ty¢i na sefizeni zavéru odpovédné.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych vyrobkd.
® Pokud je to mozné, recyklujte produkt podle mistnich recyklaénich pokynd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani 1911 Slide Fitting Bars se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené v baleni vaSeho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase pecliva pozornost témto pokynlim pomUze zajistit
bezpectné a efektivni pouzivani vaSich 1911 Slide Fitting Bars.






